ZMLUVA O VYSPORIADANI SPOLUMAJITELSKYCH PODIELOV
K PREDMETU PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")
a podla zakona ¢. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych osvedceniach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Patentovy zakon")
podla zédkona ¢. 517/2007 Z. z. o Uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o Gzitkovych vzoroch")

medzi:

Nazov: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1

1€0: 00397 687

DIC: 2020845255

IC DPH: SK 2020845255

Zastupeny: Dr. h. c., prof. h. c., prof. Dr. Ing. Oliver Moravcik, rektor

Pravna forma: verejna vysoka Skola v zmysle zdkona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych Skolach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

IBAN: SK88 8180 0000 0070 0008 4007

SWIFT (BIC): SPSRSKBA

(dalej ako ,STU")

a

Nazov: Univerzita Komenského v Bratislave

Sidlo: Safarikovo ndmestie 6, 814 99 Bratislava 1

1C: 00397 865

DIC: 2020845332

IC DPH: SK 2020845332

Statutarny zastupca: prof. JUDr. Marek Stevéek, DrSc., rektor

Zastlupeny: prof. RNDr. Jozef Masarik, DrSc., povereny zastupovanim riaditela VP UK

Pravna forma: verejna vysoka skola v zmysle zadkona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

IBAN: SK73 8180 0000 0070 0054 2311

SWIFT (BIC): SPSRSKBA

(dalej ako ,,UK")

(STU a UK dalej spolo¢ne tiez ako ,Zmluvné strany" alebo individualne tiez ako ,,Zmluvna strana")

PREAMBULA
VZHIADOM NA TO, ZE:

A) STU v postaveni zamestnavatela spolupbvodcov si uplatnila prévo na riesenie a spinila ostatné
podmienky voci pévodcom v zmysle ustanovenia § 11 Patentového zakona;

B) UK v postaveni zamestndvatela spolupévodcov si uplatnila pravo na rieSenie a splnila ostatné
podmienky vocli spolupévodcom v zmysle ustanovenia § 11 Patentového zakona;



C) Vyndlez Metéda extrakcie prchavych aromatickych zlicenin vyuZitim procesu adsorpcie/
Energeticky efektivha metoda extrakcie prchavych aromatickych zlGic¢enin adsorpciou je
vysledkom spolupréace STU a UK;

D) Zmluvné strany majd zdujem upravit spolumajitelské podiely k Vyndlezu a vzdjomné préava
a povinnosti v procese zabezpelenia priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu, vyuZivania Vynalezu a
rozdelenia finanénych odmien vyplacanych tretou stranou v sdvislosti s komercializaciou Vynalezu;

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy o vysporiadani spolumajitelskych podielov
k predmetu priemyselného viastnictva (dalej ako ,Zmluva") s nasledovnym znenim:

Clanok 1
Definicie
1.1 Na Gclely tejto Zmluvy, jej priloh a/alebo dodatkov, budi mat pojmy uvedené v tomto ¢ldnku
nasledovny vyznam.

Doverné informacie znamenaju vSetky skutocnosti, informacie a Udaje bez ohladu
na ich formu, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli alebo
dozvedia v suvislosti s touto Zmluvou alebo v suvislosti
s plnenim tejto Zmluvy alebo Vynalezom vratane dat, planov,
prezentacii alebo inych zdznamov alebo softvéru, na ktorom
sU zachytené technické a ekonomické informacie, vedecké
know-how, komercializacné, vyskumné alebo testovacie
stratégie, techniky, formuly, vynalezy, obchodné operacie
alebo zakaznicke poZiadavky tykajuce sa Know-how,
Vynalezu, Prihlasky na ochranu, obchodnych podmienok
Licencnych zmldv a akékolvek platobné povinnosti podla
¢lankov 7 a 8 tejto Zmluvy. Za DoOverné informacie sa
povazuje aj obchodné tajomstvo v zmysle zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik.

Licenéna odmena znamena akékolvek finanéné prostriedky vyplacané
Nadobudatelom licencie za poskytnutie vykonu prava
(licencie) z Vynalezu alebo jeho Casti na zaklade Licencnej
zmluvy uzatvorenej so Zmluvnymi stranami.

Licenéna zmluva znamena akakolvek licenéna zmluva, pripadne zmluva o
buducej licen¢nej zmluve alebo akakolvek ind zmluva
tykajuca sa alebo opravnujuca tretiu stranu na vykon prava z
Vynalezu alebo jeho cCasti alebo majlca za ciel iny spdsob
komercializacie Vynalezu.

Nadobudatel’ licencie znamena akakolvek tretia strana, ktorej bol poskytnuty vykon
prava z Vynalezu alebo jeho casti na zaklade Licencnej
zmluvy.

Prihlaska na ochranu znamena akdkolvek patentova prihlaska a/alebo udeleny

patent resp. prihlaska Uzitkového vzoru a/alebo zapisany
uzitkovy vzor, ktoré su vysledkom zabezpeclovania
priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu na uzemi Slovenskej
republiky alebo v zahranidi, vratane akychkolvek suvisiacich
proprietdrnych informacii, vynalezov, formul, dizajnov,
procesov, procedur, metdd, know-how, kompozicii, latok
alebo zariadeni a akékolvek pisomnosti, na zaklade ktorych
bude udeleny patent/zapisany Uzitkovy vzor ako vysledok
pokracCovania, CiastoCného pokracovania, rozdelenia, obnovy,
ndhrady, znovu udelenia, predizenia, potvrdenia, registrécie,
opéatovnej validacie, pridania, opatovného preskimania alebo
ich ekvivalentov platnych podla zahrani¢nej pravnej Upravy.




Poplatky znamend spravne poplatky, udrziavacie poplatky a iné
opodstatnené sulvisiace naklady vratane zavazkov z inych
zmlav suUvisiacich s financovanim priemyselno-pravnej
ochrany Vynalezu, ktoré vznikli na Uzemi Slovenskej republiky
alebo v zahranici.

Patentovy zakon znamena zakon ¢. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych
ochrannych osvedceniach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (Patentovy zékon) v platnom zneni.

Zakon o uzitkovych znamena zakon ¢. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
vzoroch .
predpisov.
Povodcovia znamena spolupdvodcovia Vynalezu, ktori sa vlastnou

tvorivou ¢&innostou podielali na vytvoreni Vyndlezu v ramci
plnenia Uloh z pracovnopravneho vztahu s STU alebo UK ako
zamestnavatelmi spolupbvodcov, v sulade s § 11 Patentového
zadkona a § 11 Zdakona o uzitkovych vzoroch, vratane inych
spolupdvodcov Vynalezu mimo pracovnopravneho vztahu so
Zmluvnymi stranami.

Spolumajitel'sky podiel znamena percentudlny podiel Zmluvnej strany na
majetkovych pravach k Vynalezu.

Vynalez znamena vynalez alebo technické rieSenie s nazvom Metoda
extrakcie prchavych aromatickych zlGicenin vyuzitim
procesu adsorpcie/ Energeticky efektivha metoda
extrakcie prchavych aromatickych zlicenin adsorpciou,
ktory je vysledkom spoluprace STU a UK.

Technické riesenie znamena technické riesenie s nazvom Metéda extrakcie
prchavych aromatickych zli¢enin vyuzitim procesu
adsorpcie/ Energeticky efektivha metdéda extrakcie
prchavych aromatickych zlicenin adsorpciou, ktory je
vysledkom spoluprace STU a UK.

Zodpovedna osoba znamend fyzickll osobu opravnen( zastupovat Zmluvnu
stranu, ktora ju urdila/ poverila, vo vzajomnych rokovaniach
Zmluvnych stran tykajucich sa predmetu tejto Zmluvy
vratane obvyklej komunikacie Zmluvnych stran v suvislosti s
realizaciou predmetu tejto Zmluvy, ktorda je blizSie
Specifikovana v ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

Odmena zo samostatného | znamena odmenu z predaja produktov/poskytnutia sluzieb na
predaja produktov zaklade Vynalezu realizovaného vylu¢ne jednou Zmluvnou
stranou, ak sa tato rozhodla predaj produktov/poskytnutie
sluzieb na zdklade Vynalezu vykonavat sama, ktord je
vypladcand druhej Zmluvnej strane a ktord je blizSie
Specifikovana v ¢lanku 7 tejto Zmluvy.

Tieto pojmy budu platit rovnako pre jednotné, ako aj mnozné &islo prislusného definovaného pojmu.
Pri pouzivani a vyklade tychto pojmov pritom nie je rozhodujlce, ¢i sa pouzivaju s velkym alebo
malym zaciatoénym pismenom.

Nadpisy su v tejto Zmluve uvedené iba kvéli lepSiemu prehladu, vyklad tejto Zmluvy neovplyviuju.
Odkazy na body, ¢lanky, dodatky a prilohu v tejto Zmluve, st odkazmi na body, ¢lanky, dodatky a
prilohu tejto Zmluvy, ak nie je uvedené inak.

Clanok 2
Predmet a Gcel zmluvy



2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o vysporiadani spolumajitelskych podielov
k Vynalezu, predovsetkym:

2.1.1 stanovenie percentuadlnych podielov Zmluvnych stran na finanénych odmenach plynucich
z vyuzitia Vynalezu/ licen¢nej zmluvy (licenénd odmena);

2.1.2 Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri zabezpecovani a udrziavani priemyselno-
pravnej ochrany Vynalezu; a

2.1.3 dalsie nakladanie s Vynalezom.

Ucelom tejto Zmluvy je realizacia spoluprdce Zmluvnych strén v oblasti zabezpedenia priemyselno-
pravnej ochrany Vynalezu a komercializacie Vynalezu, resp. nakladania s Vynalezom a rozdelenie
odmeny za vyuZivanie Vynalezu.

Clanok 3

Urcenie spolumajitel'skych podielov
Zmluvné strany sa dohodli na rozdeleni Spolumajitelskych podielov v nasledujicom rozsahu:
3.1.1 Spolumajitelsky podiel STU predstavuje: 55 %
3.1.2 Spolumajitelsky podiel UK predstavuje: 45 %
Kazdd zo Zmluvnych stran berie na vedomie a prejavuje tymto suhlas s vyskou svojho
Spolumajitel'ského podielu.
V pripade Uhrady Licen¢nej odmeny len jednej zo Zmluvnych stran, zavazuje sa dana Zmluvna strana
bezodkladne uhradit/vyplatit druhej Zmluvnej strane spolumajitelsky podiel na Licenénej odmene v
sulade s ods. 3.1 tohto ¢lanku.
Na vzdjomné vztahy medzi Zmluvnymi stranami sa primerane vztahuji ustanovenia § 137 az 142

v

zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsSich predpisov o podielovom
spoluvlastnictve, vratane ustanoveni o predkupnom prave, pokial' Patentovy zakon neustanovuje
inak.

Clanok 4

Rozsah spoluprace zmluvnych stran
Zmluvné strany sa zavazuju pocdas platnosti tejto Zmluvy spolupracovat na efektivnom plneni jej
predmetu. Za tymto Géelom sa Zmluvné strany zavéazuja urcit Zodpovedné osoby a uviest ich v
Zozname zodpovednych 0s0b, ktory tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sU opravnené
menit a dopifiat Zodpovedné osoby, pricom zmena Zodpovednej osoby je U¢innd diiom dorucenia
oznamenia o takejto zmene ostatnym Zmluvnym strandam. Zmena Zodpovednej osoby v zmysle
predchadzajlcej vety tohto bodu nie je povazovana za zmenu tejto Zmluvy. Zmluvné strany budu
zmenu alebo doplnenie Zodpovednej osoby deklarovat pri najblizéej zmene alebo doplneni tejto
Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, ze Zodpovedné osoby Specifikované v bode 4.1 tohto ¢lanku sa budu
bezodkladne pisomne (vo forme e-mailovej komunikacie) vzajomne informovat o akychkolvek
skutocnostiach tykajucich sa predmetu a Gcelu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazujl, ze nebudd pouzivat mena alebo ochranné znamky druhej Zmluvnej
strany bez jej predchadzajuceho pisomného suhlasu. Zaroven plati, ze Zmluvné strany su povinné pri
akejkolvek forme publicity, bez ohladu na jej formu, tykajlcej sa Vyndlezu, menovat ostatné Zmluvné
strany ako spolupracovnikov a partnerov (vratane, ale nie vylu¢ne, v Ustnych prezentaciach,
vyro¢nych spravach a na ich internetovych strankach). Inak majd ostatné Zmluvné strany narok na
nahradu Skody.

Clanok 5
Povinnost mléanlivosti
Zmluvné strany sU povinné zachovavat midanlivost o Dévernych informacidch a zavazuju sa prijat
vSetky nevyhnutné kroky k tomu, aby nedoSlo k zverejneniu a spristupneniu Dévernych informacii vo
vztahu k neautorizovanym tretim strandm alebo verejnosti.
Povinnost Zmluvnej strany zachovavat mléanlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, o ktorych vie preukazat, Ze:

5.2.1 sa stali verejne zndmymi po dni uzavretia tejto Zmluvy alebo ktoré sa po tomto dni uz
daju zadovazit z beZzne dostupnych zdrojov, a to inak, neZ v ddsledku porudenia povinnosti
mlcanlivosti Zmluvnej strany, jej zamestnancov, vyskumnych pracovnikov, Studentov,
Uradnikov, riaditelov alebo inych zastupcov Zmluvnej strany; alebo



5.3

5.4

5.5

5.6

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1

5.2.2 sa stali verejne zndmymi prostrednictvom zverejnenia Prihlasky na ochranu prislusnym
patentovym uUradom; alebo

5.2.3 z pisomnych zaznamov Zmluvnej strany vyplyva, Ze informacie mala Zmluvna strana
v opravnenej drzbe alebo ich zadovazila z inych zdrojov, ktoré ich ziskali legalnym
spdsobom alebo neboli viazané povinnostou mlcanlivosti voéi prisludnej Zmluvnej strane
pred tym ako doslo k ich zverejneniu; alebo

5.2.4 prislusnej Zmluvnej strane vznikla na zaklade zdkona povinnost poskytndt Déverné
informacie - za predpokladu, Ze tato Zmluvna strana viasne poskytne pisomné
vyrozumenie o vzniknutej povinnosti ostatnym Zmluvnym stranam, ktoré jej umozni
v primeranom c¢ase podniknit kroky proti takémuto procesu a zaroven podnikne
primerané pravne opatrenia, aby zabranila a/alebo minimalizovala rozsah zverejnenia
(napr. zverejni iba ¢ast Dbvernych informacii). Pre vyliéenie pochybnosti sa zmluvné
strany dohodli, Ze st opravnené zverejnit znenie tejto zmluvy podla odseku 14.3 tejto
zmluvy za ucelom splnenia povinnosti vyplyvajucich zo vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov SR.

Povinnost Zmluvnej strany zachovavat miéanlivost o Ddvernych informacidch sa nevztahuje dalej na

informacie, o ktorych vie preukdzat a zdokumentovat, Ze boli schvdlené na publikaciu v stlade

s internymi predpismi Zmluvnej strany a na zaklade suhlasu ostatnych Zmluvnych stran (udeleného

prostrednictvom e-mailu).

Zmluvné strany vymedzia pristup k DoOvernym informaciam len tym svojim zamestnancom,

konzultantom, spolupracovnikom alebo Zodpovednym osobam, ktori Déverné informacie potrebuju

poznat a obozndmia ich pisomne so zdvézkami z toho vyplyvajicimi.

Zmluvné strany su povinné bezodkladne sa vzajomne informovat o kaZdom pripade neopravneného

pouZzitia alebo spristupnenia Dovernych informacii, o ktorom sa dozvedia.

Do6verné informacie zostavaju majetkom prislusnej Zmluvnej strany a budu jej vratené na zaklade jej

pisomnej ziadosti, ak uréi, Ze druhda Zmluvna strana DoOverné informacie dalej nepotrebuje, za

predpokladu, Ze DOverné informacie nie si potrebné pre plnenie Zmluvy, resp. vyuzitie Vynalezu, i

udrzanie priemyselno-pravnej ochrany. Zmluvné strany su opravnené si ponechat jednu kdpiu

pravnych dokumentov vylu¢ne za Ucelom urcenia ich zavazkov z nich vyplyvajucich.

Clanok 6

Zabezpecovanie priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu
Proces zabezpeclovania priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu (registracia), resp. konanie o Prihlaske
na ochranu pred prislusnymi patentovymi Uradmi je opravnena riadit a koordinovat STU, na ¢o jej
dava UK podpisom tejto zmluvy suhlas. V pripade zabezpecovania priemyselno-pravnej ochrany
Vynalezu v zahranici, je STU opravnena na zaklade pisomného (e-mailového) sthlasu druhej zmluvnej
strany rozhodndt o vybere krajin, v ktorych pristipi k zabezpeleniu priemyselno-pravnej ochrany
Vynalezu.
Pre vylUéenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, ze STU je opravnena vyuzivat v procese
zabezpedovania priemyselno-pravnej ochrany Vyndlezu sluZby tretich strdn a/alebo vstupovat do
spoluprace s tretimi stranami. Podmienky takejto spoluprace podliehaju sthlasu vSetkych Zmluvnych
stran. STU sa zavazuje pri obstardvani sluZieb podla predchadzajlcej vety prihliadat na zdujmy UK.
VSetky relevantné dokumenty tykajuce sa poskytovania takychto sluzieb a/alebo spoluprace je STU
povinna uchovavat a musia byt k dispozicii k nahliadnutiu druhej Zmluvnej strane.
STU resSpektuje pravo Povodcov, aby ich mena boli uvedené v Prihlaske na ochranu. UK sa zavazuje
v sUvislosti s podanim PrihldSky na ochranu poskytnut STU véetku potrebnl a nevyhnutnt stéinnost
a stcasne sa zavazuje zdrzat akychkolvek ¢innosti, ktoré by boli v rozpore s tymto Gcelom.
STU je povinnd informovat druhG Zmluvn(d stranu o stave zabezpelovania priemyselno-pravnej
ochrany Vynalezu (registracia) a o vSetkych Udajoch tykajucich sa Prihlasky na ochranu, ako je napr.
dadtum podania a Cislo Prihldsky na ochranu, a taktieZ spristupnit kdpie findlnej verzie Prihldsky na
ochranu a relevantnej Uradnej komunikacie.
Sposob Uhrady Patentovych poplatkov je blizSie Specifikovany v ¢lanku 8 tejto Zmluvy.

Clanok 7
Nakladanie s pravami priemyselného viastnictva a poskytovanie licencie
Zmluvné strany su opravnené vykonavat aktivity smerujlice ku komercializacii Vynalezu, uzatvoreniu
Licen¢nej zmluvy s potencialnym nadobudatelom licencie za dodrzania podmienok vyplyvajucich
zmluvnym strandm zo zmlav na realizaciu projekov v zmysle bodu 7.6 tejto zmluvy. V pripade, ze
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

8.1

tretia strana (potencidlny nadobudatel licencie) prejavi zaujem o ziskanie licencie k Vynalezu, bude
Zmluvna strana, ktord sa o tejto skutonosti dozvedela, bezodkladne informovat druhd Zmluvnu
stranu ohladom dalSieho spolo¢ného postupu. Pre vylicenie pochybnosti, Zmluvna strana, ktora
zacala rokovanie s potencidlnym nadobudatelom licencie, vedie a dokondéi aj rokovania ohladom
podpisu Licen¢nej zmluvy. Uzatvarat Licenéné zmluvy mdzu iba Zmluvné strany spoloéne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva sa nevztahuje na Uhradu odmien Pévodcom, pri¢om kazda
Zmluvnd strana sa zavdzuje vysporiadat svoje pripadné zavdzky vocéi Pdévodcom, ako svojim
zamestnancom, osobitne v suilade s vnUtornymi predpismi Zmluvnej strany mimo zmluvného vztahu
zaloZzeného touto Zmluvou.

Zmluvné strany ako prihlasovatelia Prihlasky na ochranu majd vyluéné pravo vyuzivat Vynalez pre
vlastné potreby, a to bezodplatne, resp. bez povinnosti vyrovnania, poskytnutia odplaty ostatnym
Zmluvnym stranam. Pre vyllUcenie pochybnosti vyuzitim pre vlastné potreby sa povazuje vyhradne
vyuzitie pre stranu tejto dohody v ramci jej hlavnej ¢innosti — resp., vyskum a vyvoj, nie predaj,
postupenie, poskytnutie licencie inak ako v zmysle tejto Zmluvy.

V pripade predaja produktov, resp. poskytnutia sluzZieb na zaklade Vynalezu vylucne jednou Zmluvnou
stranou samostatne, prinalezi druhej Zmluvnej strane Odmena zo samostatného predaja produktov,
pricom vyska tejto odmeny sa urci ako alikvotny podiel (podla podielu definovaného bodom 3.1 ¢lanku
3 tejto Zmluvy) Zmluvnej strany, ktorej je vyplacana tato odmena, z vynosov z predaja produktov
na zaklade Vyndlezu zniZeny o pomernu ¢ast nakladov (podla podielu definovaného bodom 3.1 élanku
3 tejto Zmluvy) Zmluvnej strany, ktorej je vyplacana tato odmena, na vyrobu produktov na zaklade
Vynalezu, prip. dalSich nakladov na zaklade predchadzajlicej pisomnej dohody Zmluvnych stran.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Odmena zo samostatného predaja produktov bude vyplacana s
frekvenciou jedenkrat ro¢ne. Udaje potrebné k vypoctu vysky Odmeny zo samostatného predaja
produktov sa ziskaju z pisomnej spravy vypracovanej Zmluvnou stranou realizujucou predaj
produktov na zdklade Vyndlezu, ktor( sa tato zavdzuje vypracovat vzdy k 31.12. prisludného
kalendarneho roka a dodat druhej Zmluvnej strane do 15.01. nasledujliceho kalendadrneho roka, a
ktord musi obsahovat minimalne informéacie o mnozstve predanych produktov na zdklade Vynalezu,
vySke prijmov z ich predaja a nakladoch spojenych s ich vyrobou za prislusny kalendarny rok
(dokladované prislusnymi fakturami), pripadne dalSie informacie podla pokynov Zmluvnej strany,
ktorej je vyplacana Odmena zo samostatného predaja produktov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze nakladanie s Vynalezom ako vysledkom rieSenia projektu ¢. APVV-20-
0317 s ndazvom: ,Vyskum a vyvoj novych procesov ziskavania prchavych aréma aktivnych zlGcenin z
biotechnologického média“ (Zmluva o poskytnuti prostriedkov ¢. APVV-20-0317 uzatvorena medzi
Agenturou na podporu vyskumu a vyvoja a Univerzitou Komenského v Bratislave dna 3. 9. 2021 a jej
dodatkami), projektu KEGA 003STU-4/2023 s nazvom: ,Implementacia inovacnych postupov vo
vyucbe konstrukénych predmetov procesnej techniky" (Zmluva o poskytnuti dotacie na rok 2023,
2024 a 2025 uzatvorena medzi STU a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskum a Sportu SR) a projektu
s ndzvom: Advancing University Capacity and Competence in Research, Development and Innovation
(dalej aj ako ,ACCORD"), kéd ITMS 2014+: 313021X329 (Zmluva o partnerstve uzatvorena medzi
STU a UK dnia 15.10.2019 a Zmluva o poskytnuti nendvratného financ¢ného prispevku zo dnia 15.
10.2019) (dalej aj ako ,projekty") bude v sulade s podmienkami poskytnutia finanénych prostriedkov
na riesenie projektov.

Zmluvné strany ako riesitelia projektu ACCORD vyslovne vyhlasuju, ze pred komercializaciou
Vynalezu zohladnia povinnosti im vyplyvajluce z ¢l. 6 VSeobecnych zmluvnych podmienok ako prilohy
¢. 1 k Zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku uzatvorenej dfia 15.10. 20219 medzi
Slovenskou technickou univerzitou v Bratislave a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
SR.

UK a STU berd na vedomie a suhlasia s tym, zZe ustanovenia a podmienky tykajuce sa nakladania
s Vynalezom, ktoré vyplyvaju zo zmllv uzatvorenych s poskytovatelmi financnych prostriedkov
uvedenymi v bode 7.6 tejto zmluvy maju prednost pred akymikolvek dojednaniami obsiahnutymi v
tejto Zmluve. V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a podmienkami stanovenymi
poskytovatelmi finanénych prostriedkov sa aplikuji podmienky poskytovatelov finan¢nych
prostriedkov.

Clanok 8
Financovanie vzniknutych nakladov
Zmluvné strany sa dohodli, ze naklady spojené so zabezpecenim priemyselno-pravnej ochrany
Vynalezu, ako aj s udrziavanim v platnosti udelenych patentov/zapisanych Uzitkovych vzorov ponesu
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8.2

8.3

8.4

9.1

10.1

10.2

Zmluvné strany v rozsahu svojich podielov uvedenych v bode 3.1 ¢lanku 3 tejto Zmluvy. Platby na
prislusné patentové Urady budl realizované STU. STU je povinnd bezodkladne po uhradeni
vzniknutych nakladov predloZit vSetky kopie faktir UK, ktord na zdklade vysky svojho
spolumajitelského podielu uvedenom v bode 3.1 ¢lanku 3 tejto Zmluvy uhradi v lehote najneskor do
tridsiatich (30) dni od dorucenia faktary STU prislichajuci podiel na zaklade vystavenej faktury a na
Cislo uctu uvedené na fakture. Faktira bude vystavena v stlade s prislusnymi ustanoveniami zakona
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

V pripade, Ze sa niektora Zmluvna strana rozhodne nepokradovat v zabezpedeni priemyselno-pravnej
ochrany Vynalezu alebo v udrziavani v platnosti udelenej pravnej ochrany Vynalezu pred uplynutim
jej zdkonnej doby platnosti, je povinna svoj Umysel pisomne ozndmit druhej Zmluvnej strane, inak
zodpovedd za vzniknutd $kodu. Lehota pre pisomné ozndmenie podla tohto odstavca musi byt
dostatoc¢na pre zaistenie pokracovania v zabezpeceni priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu alebo
udrziavania v platnosti udelenej pravnej ochrany Vynalezu.

Pokial jedna zo Zmluvnych stran nesuhlasi s ukonéenim zabezpecenia pravnej ochrany Vynalezu alebo
udrziavania v platnosti udelenej pravnej ochrany Vynalezu pred uplynutim jej zakonnej doby
platnosti, je tdto oprdvnend prevziat zavazok platit poplatky nutné k zabezpeéeniu alebo udrZaniu
pravnej ochrany Vyndlezu v plnej vyske sama. Zmluvnej strane, ktord sa rozhodne nepokracovat v
zabezpeceni priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu alebo v udrziavani v platnosti udelenej pravnej
ochrany Vynalezu, neprinalezi odo dna dorucenia oznamenia podla predchadzajuceho bodu tohto
¢lanku Zmluvy pravo na zisk z komeréného vyuzitia Vynalezu, na Licencnd odmenu, rovnako tato
Zmluvna strana nie je opravnend komeréne vyuzivat Vyndlez, a taktieZ nie je potrebny jej sthlas k
poskytnutiu licencii k Vynalezu. Uvedené sa pouzije aj v pripade skoncenia Zmluvy jednou zo
Zmluvnych stran z dévodov na jej strane, v takomto pripade Zmluvna strana ktord Zmluvu skoncila
sa povazuje pre Géely tohto odseku za Zmluvnu stranu, ktord sa rozhodla nepokradovat v zabezpedeni
priemyselno-pravnej ochrany Vynalezu alebo v udrziavani v platnosti udelenej pravnej ochrany
Vynalezu. Uvedené nema vplyv na spoluvlastnictvo Vynalezu.

Ukondit proces zabezpedenia pravnej ochrany Vynalezu alebo udrziavanie udelenej pravnej ochrany
Vynalezu alebo prevzatie zabezpecenia pravnej ochrany Vynalezu alebo udrZiavania udelenej pravnej
ochrany vynalezu len jednou zo Zmluvnych stran s nasledkami v zmysle ods. 8.3. tohto ¢lanku pred
uplynutim jej zakonnej doby platnosti je mozné aj po vzajomnej dohode Zmluvnych stran.

€lanok 9
Porusovanie prav tretimi stranami
V pripade, ak sa ktorakolvek Zmluvna strana dozvie o potencialnom poruseni prav k Vynalezu alebo
Prihlaske na ochranu, notifikuje o tom bezodkladne druhl Zmluvnu stranu.

Clanok 10
Vyhlasenia a zaruky zmluvnych stran
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze:

10.1.1 spinaju vsetky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve stanovené a s opravnené tuto
Zmluvu uzavriet a riadne plnit zadvazky v nej obsiahnuté;

10.1.2 opravnenie tato Zmluvu uzavriet a riadne plnit zavazky v nej obsiahnuté bolo nalezite
schvdlené prisluSnymi rozhodovacimi orgdnmi Zmluvnych stran;

10.1.3 plnenie vsetkych podmienok a zavazkov podla tejto Zmluvy nie je v rozpore alebo

neporusuje podmienky a ustanovenia alebo nespbsobi nesplnenie zavazkov podla (i)
zmluvy o p6zicke, zmluvy o ruéeni, zmluvy o financovani alebo akejkolvek inej zmluvy,
ktora je pre Zmluvnl stranu zavazna a/alebo sa tyka jej majetku; (ii) ustanoveni ich
zakladatelskych listin alebo obdobnych dokumentov; (iii) rozhodnutia, predbezného
opatrenia alebo opatrenia sidu alebo inej rozhodovacej instittcie vydaného proti Zmluvnej
strane alebo tykajuce sa jej majetku;

10.1.4 na zaklade oznédmenia POvodcov o vytvoreni Vynalezu si uplatnili vo¢i Povodcom pravo na
rieSenie v zmysle ustanovenia § 11 Patentového zdkona a § 11 Zakona o UZitkovych
vzoroch;

10.1.5 vysporiadali prava Pévodcov, ktoré vznikli mimo pracovnopravneho vztahu;

10.1.6 vynaloZia vSetko Usilie potrebné na to, aby bola zo strany Pévodcov zaistend akakolvek

sucinnost, ktora bude spravodlivo pozadovana za Uc¢elom splnenia predmetu tejto Zmluvy;
S vynimkou konkrétnych ustanoveni upravenych v tejto Zmluve, Zmluvné strany si navzajom
neposkytuju ziadne zaruky alebo garancie, ¢i uz explicitné alebo implicitné a to vratane, ale nie
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10.3

11.1

12.1
12.2

12.3

12.4

13.1

13.2

vyluéne, zaruk alebo garancii tykajucich sa obchodovatelnosti, rizik spojenych s konkrétnym
pouzivanim alebo neporuSovanim prav tretich stran.

Tato Zmluva neobmedzuje Zmluvné strany v dalSej vedecko-vyskumnej c¢innosti s tretimi stranami
a/alebo nadobudani prav k technoldgiam alebo k inym predmetom priemyselnych prav, ktoré mézu
konkurovat Vyndlezu alebo pochadzat z jeho zdokonalenia alebo z komercializacie takychto
technoldgii alebo predmetov priemyselnych prav.

Clanok 11
Riesenie sporov
Zmluvné strany sa zavézuju, ze vyvind maximalne Usilie k odstraneniu pripadnych sporov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy vzajomnou dohodou.
VSetky spory, ktoré vzniknd z tejto Zmluvy, a ktoré Zmluvné strany neurovnaju podla
predchadzajlceho odseku, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zrudenie, budd rieSené podla
slovenského hmotného aj procesného prava pred vecne i miestne prislusSnym sidom SR.

Clanok 12

Trvanie zmluvy
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.
Tato Zmluvu je ktordkolvek zo Zmluvnych strédn oprédvnend pisomne vypovedat bez udania dévodu.
Vypovednd lehota sU tri (3) mesiace a zadina plyndt od prvého driia kalenddrneho mesiaca
nasledujlceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena druhej Zmluvnej strane.
Po vypovedi Zmluvy, uplatnenou ktoroukolvek zo Zmluvnych stran, postupuju Zmluvné strany, za
Ucelom koordinacie Ukonov ohladom existujlicej Prihlasky na ochranu a dalej za i¢elom vysporiadania
doposial' platnych zmluvnych vztahov s tretimi stranami, podla ustanoveni tejto Zmluvy
v primeranom rozsahu.
Vypoved Zmluvy uplatnena ktoroukolvek zo Zmluvnych stran nema vplyv na naroky Zmluvnych stran
na Uhradu vydavkov a nakladov podla tejto Zmluvy, ktoré existovali ku driu nadobudnutia Ucinnosti
vypovede Zmluvy.

€lanok 13
Dorucovanie pisomnosti
Ak tadto Zmluva neurcuje inak, akékolvek oznamenie, informacie, dokumenty alebo iné pisomnosti si
Zmluvné strany dorucuju:

13.1.1 STU:
a) pisomne na adresu:
Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Centrum transferu technoldgii STU
Vazovova 5
812 43 Bratislava
b) e-mailom na nasledujlcu adresu:
ctt@stuba.sk
13.1.2 UK:
c) pisomne na adresu:
Univerzita Komenského v Bratislave
Centrum transferu technoldgii UK
Safarikovo namestie 6
P.0.BOX 440
814 99 Bratislava 1
d) e-mailom na nasledujlcu adresu:

ctt@uniba.sk

Akékolvek ozndmenie, informacia, dokument alebo ind pisomnost sa povazuje za doruéenu:
13.2.1 pri osobnom doruceni alebo doruceni prostrednictvom kuriéra v okamihu osobného
odovzdania a prevzatia adresatom, resp. odmietnutia prevzatia adresatom;


mailto:ctt@stuba.sk
mailto:ctt@uniba.sk

13.2.2 pri dorucovani doporuc¢enou postou diiom prevzatia pisomnosti druhou Zmluvnou stranou
alebo dinom odmietnutia prevzatia pisomnosti druhou Zmluvnou stranou alebo v ostatnych
pripadoch marnym uplynutim Uloznej lehoty zasielky na poste bez ohladu na doévod
neprevzatia zasielky druhou Zmluvnou stranou;

13.2.3 dorudenim potvrdenia od adresata pisomnosti o Uspe$snom dorudeni, ak je pisomnost

zaslana prostrednictvom e-mailu. V pripade nedorucenia potvrdenia o Uspesnom doruceni
je pisomnost povazovand za dorudent na treti kalenddrny deri odo dfia odoslania
pisomnosti, pricom lehota zacina plynut dfiom nasledujicim po dni odoslania pisomnosti.

Clanok 14
Spoloc¢né a zaverecné ustanovenia

14.1 Prava a povinnosti vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, Patentového zdkona a ostatnych pravnych predpisov platnych v Slovenskej
republike.

14.2 V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, nedcinnym a/alebo
nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, G¢innost a/alebo vykonatelhost ostatnych ustanoveni
Zmluvy, pokial to nevylucuje v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov samotna povaha
takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytocného odkladu po tom, ako zistia, ze
niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neucinné a/alebo nevykonatelné, nahradit dotknuté
ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvééSej miere zodpovedat véli
Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

14.3 Tato Zmluva je platna odo dna jej podpisania Zmluvnymi stranami a uc¢inna dnom nasledujucim po
dni zverejnenia v Centralnom registri zmllv v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika a § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobode informdacii v platnom zneni. Zmluvné strany sa zavazuju zabezpedlit
zverejnenie tejto Zmluvy bez zbytocného odkladu po jej podpise vSetkymi Zmluvnymi stranami,
pricom za rozhodujlce sa povazuje prvé zverejnenie Zmluvy.

14.4 Zmeny jednotlivych zmluvnych ustanoveni pripadne doplnky tejto Zmluvy mézu byt dohodnuté iba
pisomnym dodatkom podpisanym vSetkymi Zmluvnymi stranami.

14.5 Neoddeliteln( sic&ast tejto Zmluvy tvori priloha &. 1 Zoznam zodpovednych o0sdb.

14.6 Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran dostane
dva (2) rovnopisy.

14.7 Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluvu a naroky z nej vyplyvajlce nie je mozné previest alebo
postupit tretej strane bez predchadzajliceho pisomného sthlasu ostatnych Zmluvnych stran, pricom
akykolvek pokus o prevod alebo postlpenie v rozpore s ustanoveniami tohto bodu je neplatny.

14.8 Tato Zmluva vratane jej priloh a dodatkov predstavuje kompletni dohodu Zmluvnych stran a rusi a
nahradza vsetky predchadzajlce Ustne a/alebo pisomne dojednania Zmluvnych stran tykajlice sa
predmetu tejto Zmluvy.

14.9 Zmluvné strany vyhlasuji, ze si tato Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten
predstavuje ich skutocnu a slobodnu vélu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy véle obsiahnuté
v tejto Zmluve Zmluvné strany povazuju za urcité a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za
napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym strandm nie je zndma Ziadna okolnost, ktord by
spbsobovala neplatnost niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho
sthlasu s obsahom tejto Zmluvy tuto Zmluvu podpisali.

V Bratislave dna V Bratislave dna
Univerzita Komenského v Bratislave Slovenska technicka univerzita
prof. RNDr. Jozef Masarik, DrSc. Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravcik,
povereny zastupovanim riaditela VP UK rektor



Priloha ¢.1 k Zmluve o vysporiadani spolumajitelskych podielov k predmetu priemyselného vlastnictva

ZOZNAM ZODPOVEDNYCH OSOB

STU:

Centrum transferu technoldgii STU

tel.: 0940 984 139

e-mail:

UK:

Univerzita Komenského v Bratislave, Vedecky park, Centrum transferu technologii UK
tel.: 02/902 68 406

e-mail:

ctt@uniba.sk
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